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Introducere 
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Droit du patrimoine culturel2 

Codului patrimoniului 

cultural al României, 

pro parte, 
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vademecum 

primum dividam (lectura)

(summa)

secundum ponam casum 

tertium historiam regulae explorabo 

quartum comparabo 

quintum colligam 
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sextum opponam et quaestio 

septimum queram, brocardum et de lege ferenda 

exceptio exceptionis causa, 

de lege 

ferenda, 

littera 

en passant, 

Lec ii de drept privat comparat. O introducere în hermeneutica 

organic  a dreptului privat comparat, 
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Capitolul I 

Prolegomene. Fundamentele interdisciplinare ale studiului 

protec iei patrimoniului cultural în dreptul comparat 
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Sec iunea I.1. Delimit ri conceptuale. Etimologii 
 

de jure 

M2 

Droit du patrimoine culturel – 
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pitar  athir, 

pater 

p  – 

pater patria potestas. 

jus rerum, 

pater familias 

patrimonium 

hereditas, pater 

patrimonium 

Dictionnaire étymologique latin, 

pa 

Manuel de institutions juridiques des romains, 

Drept roman. Lec iuni, 

Dictionnaire historique de la langue française, 
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Dic ionarul explicativ al limbii române 

Dic ionarul explicativ al limbii române 
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Antropologia i problemele lumii moderne, 
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expressis verbis.  

ab 

initio 

 „For the purpose of this Convention, the following 

shall be considered as «cultural heritage»: monuments: architectural works, works of 

monumental sculpture and painting, elements or structures of an archaeological nature, 

inscriptions, cave dwellings and combinations of features, which are of outstanding 

universal value from the point of view of history, art or science; groups of buildings: 

groups of separate or connected buildings which, because of their architecture, their 

homogeneity or their place in the landscape, are of outstanding universal value from the 

point of view of history, art or science; sites: works of man or the combined works of 

nature and man, and areas including archaeological sites which are of outstanding 

universal value from the historical, aesthetic, ethnological or anthropological point of 

view”.


